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Pronuncia e Indice

Le lettere con una linea sopra — il macron — indicano una vocale lunga. Le letture fonetiche
usano valori italiani: e come in “bene”, i come in “vino”, u come in “luna”. Le sillabe in maiuscolo
indicano l’accento tonico.

Simbolo Suono Come nella parola
ē e lunga bene, detta più a lungo
ō o lunga oro, detta più a lungo
ā a lunga casa, detta più a lungo
ı̄ i lunga vino, detta più a lungo

Dittonghi (Greco Moderno)

Attenzione: nel greco moderno questi gruppi di due lettere non si leggono come dittonghi italiani.
Di norma formano un solo suono, indicato qui sotto.

Dittongo Suono Come nella parola italiana
ei “I” vino, sì (es. eimi = imi)
oi “I” vino, sì (es. oikos = ikos)
ai “E” bene, sette (es. nai = ne)
ou “U” luna, uno (es. ouranos = uranòs)
au “AV / AF” avere / afa (AV davanti a vocale o consonante sonora; AF davanti a sorda)
eu “EV / EF” evidenza / effetto (EV davanti a vocale o consonante sonora; EF davanti a sorda)

Quando il testo liturgico conserva grafie come TH, PH o una consonante finale aspra, la riga fonetica
offre un’approssimazione italiana: t, f o ch aspra. La grafia sacra resta invariata.

Le Dieci Patologie

I. Yehuborim VI. Eilotil

II. Birburim VII. Istoriyach

III. Atibilibil VIII. Epistemot

IV. Sahiburah IX. Kagoim

V. Varvarim X. Izfet
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“La lampada deve essere accesa prima che l’oscurità possa essere nominata.”
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I. Yehuborim

ie-HÙ-bo-rim

“Gli Svuotati Sigillati da Dio”

Yehuborim significa “Gli Svuotati Sigillati da Dio.” Immaginate un vaso che porta all’esterno il
nome di Dio, ma dentro è del tutto vuoto. Il termine descrive una malattia spirituale — non un
popolo né una religione in particolare — in cui qualcuno si proclama unico rappresentante scelto da
Dio, senza manifestare alcuna qualità divina nel modo concreto in cui vive e agisce.

La persona o l’istituzione che soffre di questa condizione:

• Pretende di avere l’unico accesso legittimo a Dio e dichiara che tutti gli altri meritano punizione
o dannazione.

• Esercita arroganza, violenza e controllo, chiamandoli santità.

• Continua a compiere i riti della religione quando il vero spirito del Divino l’ha ormai
abbandonata.

• Definisce demoniaci gli Dei Antichi, capovolge il sacro e usa la spiritualità come arma di
schiavitù invece che come via di elevazione.

Questa patologia può comparire in ogni religione e in ogni epoca: è una condizione spirituale, non
etnica. Quando preghiamo contro Yehuborim, invochiamo gli Dei perché estirpino dal mondo e da
noi stessi questa arroganza vuota.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Bandire Yehuborim

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Poi restare in silenzio due minuti.

YE EY BO RI IM
ie ei bo ri im

MIROBYĒEĒYBORIM
mi-RÒ-vi-i-e-i-i-vo-RÌM

YEO YEO YEO
IÉ-o IÉ-o IÉ-o

BORBORIM KELIPHOTH SKIAKINA
vor-vo-RÌM ke-li-FÒT schi-a-KÌ-na

MIROBYĒEĒYBORIM
mi-RÒ-vi-i-e-i-i-vo-RÌM
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II. Birburim

vir-vu-RÌM

“Le Enunciazioni Barbare”

Birburim significa “Le Enunciazioni Barbare.” Se Yehuborim è la malattia, Birburim è ciò che esce
da quella bocca malata: menzogne sistematiche e deliberate sugli Dei, sulla storia e sugli altri popoli,
rivestite del linguaggio della santità. La parola stessa richiama un “bir-bir-bir”, un rumore ripetitivo
che produce suono senza significato, come il raglio di un asino che pretende di essere il ruggito
di un leone. Le scritture ne descrivono undici forme: riscrivere la storia per sottrarre meriti alle
civiltà antiche; dichiarare che un solo gruppo può accedere a Dio; rubare i Nomi Divini da tradizioni
più antiche e poi maledire quelle stesse tradizioni; affermare che Dio comandi genocidio, furto e
guerra; condannare miliardi di anime innocenti al fuoco eterno dell’inferno soltanto perché nate
fuori dal gruppo. I Birburim non sono errori: sono menzogne costruite per mantenere le persone
nell’ignoranza spirituale e renderle manipolabili.

Quando recitiamo questa preghiera, invochiamo il silenzio e la dissoluzione di ogni falsa enunciazione.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Bandire Birburim

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare sul falso parlare che si scioglie come fumo.

BIR BUR IM BIR BUR IM
bir bur im bir bur im

MIRUBRIB BIRBURIM
mi-RÙ-vriv vir-vu-RÌM

BARBAROI BORBOROI BIRBURIM
VÀR-va-ri VÒR-vo-ri vir-vu-RÌM

KELIPHOTH SKIAKINA BORBOROPHOR
ke-li-FÒT schi-a-KÌ-na vor-vor-o-FÒR

MIRUBRIB BIRBURIM
mi-RÙ-vriv vir-vu-RÌM

HIEROLOGIA PHAINOUPHAINOUPHAINO
ye-ro-lo-YÌ-a FÉ-nu-FÉ-nu-FÉ-no
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III. Atibilibil

a-ti-vi-LÌ-vil

“Cecità Rovinosa — Verità e Falsità Mescolate in modo Inseparabile”

Atibilibil significa “La Cecità Rovinosa Che Mescola Verità e Falsità Finché Sono Inseparabili.” È la
malattia spirituale della confusione: non una confusione ordinaria, ma una confusione fabbricata
apposta e usata come arma. Il nome deriva da due radici antiche: Ate, in greco, la dea dell’illusione
rovinosa — una cecità così profonda che la vittima crede di vedere con chiarezza — e BLL, radice
semitica legata al mescolare, adulterare, agitare acqua limpida con fango fino a renderla imbevibile.

Le bugie di Birburim, da sole, non bastano a controllare le persone: serve la confusione di Atibilibil,
che rende incapaci di distinguere il vero dal falso. Il ciclo procede così: le bugie generano confusione,
la confusione genera ignoranza, l’ignoranza genera vulnerabilità, la vulnerabilità genera servitù.
Tra gli esempi storici vi sono la Chiesa che mantenne la Bibbia solo in latino perché il popolo non
potesse leggerla; la distruzione delle antiche biblioteche; la sottrazione dei bambini indigeni alle loro
famiglie per cancellarne lingue e tradizioni. Oggi lo stesso schema continua attraverso media che
ci sommergono di informazioni contraddittorie fino a impedirci di pensare con chiarezza. Quando
preghiamo contro Atibilibil, invochiamo menti limpide: acqua purificata.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Purificare Atibilibil

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare sulla confusione che si solleva come nebbia.

ATIBILIBIL ONOMAZO SE ATIBILIBIL
a-ti-vi-LÌ-vil o-no-MÀ-zo se a-ti-vi-LÌ-vil

ATE ATE ATE EXELTHE EXELTHE EXELTHE
À-te À-te À-te ÉK-sel-te ÉK-sel-te ÉK-sel-te

BORBOROBORBOROS THRAUSSO SE BORBOROBORBOROS
vor-vor-o-VÒR-vor-os TRÀF-so se vor-vor-o-VÒR-vor-os

SKIAKINA KELIPHOTH APOLESE APOLESE APOLESE
schi-a-KÌ-na ke-li-FÒT a-PÒ-le-se a-PÒ-le-se a-PÒ-le-se

APOLLON PHAESIMBROTE KATAKAUSON TEN ATIBILIBIL
a-PÒL-lon fa-e-SÌM-vro-te ka-ta-KÀF-son tin a-ti-vi-LÌ-vil

SETH SETH SETH SPHAXO TO PSEUDOS SPHAXO TO PSEUDOS
set set set SFÀ-kso to PSÉV-dos SFÀ-kso to PSÉV-dos
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NEKRE NEKRE NEKRE ATIBILIBIL
ne-KRÉ ne-KRÉ ne-KRÉ a-ti-vi-LÌ-vil
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IV. Sahiburah

sa-i-VÙ-ra

“L’Umiliazione del Corpo Divino”

Sahiburah significa “L’Umiliazione del Corpo Divino” ed è, nello Zevismo, il più grave crimine
teologico. Quando una persona o un’istituzione commette un crimine — genocidio, furto, conquista,
oppressione — e poi afferma: “Dio mi ha detto di farlo”, accadono due cose. La prima è il crimine
stesso. La seconda, ancora più grave, è che il nome di Dio viene macchiato nella mente di chi ha visto
quel crimine. Il colpevole cerca di sottrarsi alla responsabilità; la ferita ricade su Dio. Nel pensiero
egizio, il Sahu è la forma spirituale gloriosa di un Dio, l’aspetto del Divino che gli esseri umani
possono percepire e avvicinare. Sahiburah ferisce quella forma nella coscienza dell’umanità. Per
questo, oggi, miliardi di persone si sono allontanate da qualsiasi idea del Divino: non perché abbiano
rifiutato Dio, ma perché i crimini compiuti nel nome di Dio hanno reso il Divino irriconoscibile e
ripugnante. I criminali ordinari possono essere redenti; chi dice “Dio ha comandato le mie atrocità”
costruisce una prigione per sé stesso, perché per pentirsi dovrebbe ammettere che il fondamento
della propria identità religiosa poggia su una menzogna.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Giudicare i Colpevoli di Grande Sahibur

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare sul vero Divino che splende attraverso gli strati falsi.

SAHU SAHU SAHU
SÀ-hu SÀ-hu SÀ-hu

BURAH HARUBIHAS SAHIBURAH
VÙ-ra a-ru-VÌ-as sa-i-VÙ-ra

MAAT MAAT MAAT KRINOU
MÀ-at MÀ-at MÀ-at KRÌ-nu

TARTAROS NEMESIS DIKE
TÀR-ta-ros NÉ-me-sis DÌ-ki

HARUBIHAS SAHIBURAH
a-ru-VÌ-as sa-i-VÙ-ra

THEOURGIA PHAINO SAHU KATHAROS
te-ur-YÌ-a FÉ-no SÀ-hu ka-ta-RÒS
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V. Varvarim

var-va-RÌM

“Le Guerre Barbare”

Varvarim significa “Le Guerre Barbare.” È la realizzazione fisica e materiale di tutte le malattie
precedenti: il momento in cui bugie, confusione e crimini nel nome di Dio diventano violenza
organizzata, sostenuta e istituzionalizzata. Ogni Crociata, ogni Jihad, ogni guerra santa, ogni
conquista coloniale missionaria rientra in questo termine. Lo schema è sempre lo stesso: un
sacerdozio dichiara che Dio vuole la guerra; il popolo combatte e muore; il sacerdozio resta al sicuro
e ne trae profitto. Chi comanda le guerre non le combatte mai.

Ciò che rende Varvarim particolarmente distruttivo è che, a differenza delle guerre ordinarie, una
guerra combattuta nel nome di Dio non conosce limiti naturali: il “nemico di Dio” non può mai
essere sconfitto una volta per tutte. La violenza diventa così, per struttura, senza fine.

Il risultato, dopo duemila anni di Varvarim, è che il Nome di Dio è stato trascinato attraverso tanto
sangue da portare oggi miliardi di persone ad associare l’idea stessa di “Dio” alla violenza e alla
morte. Intere civiltà antiche e le loro tradizioni spirituali sono state annientate: la religione egizia, i
Misteri greci, la tradizione zoroastriana, le università buddhiste dell’India, le religioni indigene delle
Americhe. Gran parte della sapienza spirituale accumulata dall’umanità è stata bruciata, distrutta
o assassinata. Quando preghiamo contro Varvarim, invochiamo la fine definitiva di questo ciclo di
violenza sacralizzata.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Bandire le Forze di Varvarim

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare sulle spade deposte, sulla pace che si diffonde come luce.

VARVARIM ONOMAZO SE VARVARIM
var-va-RÌM o-no-MÀ-zo se var-va-RÌM

MIRAVARAV VARVARIM MIRAVARAV
mi-ra-VÀ-rav var-va-RÌM mi-ra-VÀ-rav

BARBAROI BARBAROI BARBAROI
VÀR-va-ri VÀR-va-ri VÀR-va-ri

ARE ARE ARE KATAPAUSO
À-ri À-ri À-ri ka-ta-PÀF-so

ATHENA PROMACHOS ASPIDA KATA TON VARVARIM
a-ti-NÀ PRÒ-ma-chos a-SPÌ-da ka-tà ton var-va-RÌM
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EIRENE EIRENE EIRENE
i-RÌ-ni i-RÌ-ni i-RÌ-ni

MAAT DIKE NEMESIS KRINATE
MÀ-at DÌ-ki NÉ-me-sis KRÌ-na-te

NEKRA NEKRA NEKRA TA VARVARIM
ne-KRÀ ne-KRÀ ne-KRÀ ta var-va-RÌM
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VI. Eilotil

i-lo-TÌL

“La Creazione di Iloti Spirituali”

Eilotil significa “La Creazione di Iloti Spirituali”, cioè schiavitù spirituale. Nell’antica Sparta,
un ilota apparteneva a un popolo conquistato e ridotto a una servitù permanente ed ereditaria.
Lavorava una terra che un tempo era stata sua. Non aveva diritti. Nasceva nella servitù e anche
i suoi figli vi nascevano. Eilotil indica ciò che accade quando questa struttura viene applicata al
rapporto tra l’anima umana e Dio. Invece di avvicinarsi a Dio come un figlio a un genitore amorevole

— per crescere, ascendere e diventare infine simile al Divino — alla persona viene insegnato di essere
una schiava, una serva, una creatura priva di valore, la cui unica postura accettabile davanti a Dio è
la prostrazione e la sottomissione totale.

Ogni autentica tradizione antica insegnava il contrario: l’egizio dichiarava “Io sto diventando
Osiride”; l’iniziato greco entrava nei Misteri per ascendere agli Dei; le scritture indù affermano “Tu
sei Quello”, intendendo che l’anima è, nella sua essenza, una cosa sola con il Divino. Tutte queste
tradizioni insegnavano che l’essere umano è figlio del Divino e può crescere verso la natura stessa di
Dio.

Eilotil sostituisce questa visione con un’inferiorità permanente. Il sacerdozio si interpone tra l’anima
e Dio e dichiara: non puoi avvicinarti senza di noi. La meditazione è proibita. L’esperienza diretta
è eresia. L’unico cammino accettabile passa attraverso il prete, l’imam, il rabbino: il sorvegliante
che controlla l’accesso al padrone. Quando preghiamo contro Eilotil, invochiamo lo scioglimento
delle catene poste sull’anima dell’umanità.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Bandire l’Influenza di Eilotil

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare sulle catene che si sciolgono, sull’anima che si leva libera.

EILOTIL ONOMAZO EILOTIL
i-lo-TÌL o-no-MÀ-zo i-lo-TÌL

LITOLIE EILOTIL LITOLIE
li-to-li-È i-lo-TÌL li-to-li-È

HEILOTES HEILOTES HEILOTES LYTHETE
Ì-lo-tes Ì-lo-tes Ì-lo-tes lÌ-ti-te

EVED ABD SERVUS LYTHETE LYTHETE
É-ved abd SÉR-vus lÌ-ti-te lÌ-ti-te
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TEKNON THEOU TEKNON THEOU TEKNON THEOU
TÉK-non te-Ù TÉK-non te-Ù TÉK-non te-Ù

ABLANATHANALBA LYSO TAS PNEUMATIKAS ALYSEIS
ab-la-na-ta-NÀL-ba LÌ-so tas pnev-ma-ti-KÀS a-LÌ-sis

NEKRON NEKRON NEKRON TO EILOTIL
ne-KRÒN ne-KRÒN ne-KRÒN to i-lo-TÌL
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VII. Istoriyach

i-sto-ri-IÀKH

“La Perversione della Storia”

Istoriyach significa “La Perversione della Storia”: la fabbricazione deliberata e organizzata di un
falso passato, insieme alla soppressione della storia autentica. Non si tratta di semplici errori né di
studiosi che sbagliano. Istoriyach è la costruzione calcolata di un racconto storico fittizio, presentato
come rivelazione divina, difeso dal potere istituzionale e sostenuto dalla distruzione delle prove che
potrebbero contraddirlo.

Un fatto sorprendente: la lingua ebraica non ha una parola nativa per “storia.” Prende in prestito
direttamente il termine greco, perché in quel quadro non esisteva il concetto di indagare il passato
attraverso le prove, invece di limitarsi a recitare ciò che si era comandati di ricordare. Questo è
importante perché rivela una visione del mondo in cui il passato exists per essere proclamato, non
interrogato.

Le scritture offrono questo esempio: l’archeologia moderna non ha trovato prove dei principali racconti
biblici su cui poggiano le pretese di elezione divina e di diritto territoriale, mentre le testimonianze
storiche autentiche di altre civiltà antiche vengono trattate come pura mitologia. L’inversione è il
crimine: la mitologia presentata come storia e la storia presentata come mitologia. Altri esempi
sono il Cristianesimo che sosteneva la creazione del mondo nel 4004 a.C.; l’Islam che presenta
l’Arabia pre-islamica come terra di pura ignoranza, cancellandone il ricco patrimonio spirituale; i
sistemi educativi coloniali che hanno oscurato le conquiste civili di Africa, Asia e Americhe. Quando
preghiamo contro Istoriyach, invochiamo la restituzione della vera storia all’umanità.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Bandire Istoriyach

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare sulla vera storia che sorge come luce solare.

ISTORIYACH ONOMAZO SE ISTORIYACH
i-sto-ri-IÀKH o-no-MÀ-zo se i-sto-ri-IÀKH

HCAYIROTSIH ISTORIYACH HCAYIROTSIH
ka-i-RÒT-si i-sto-ri-IÀKH ka-i-RÒT-si

PSEUDOS PSEUDOS PSEUDOS PHAINOU
PSÉV-dos PSÉV-dos PSÉV-dos FÉ-nu

HISTORIA HISTORIA HISTORIA EPISTREPHOU
i-sto-RÌ-a i-sto-RÌ-a i-sto-RÌ-a e-pi-STRÉ-fu
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ALETHEIA MNESIS ALETHOMNESIS
a-LÌ-ti-a MNÌ-sis a-li-to-MNÌ-sis

HERODOTOS THOUKYDIDES MANETHON
i-RÒ-do-tos tu-ki-DÌ-dis ma-NÉ-ton

MAAT MAAT MAAT GRAPHE TEN ALETHEIAN
MÀ-at MÀ-at MÀ-at GRÀ-fe tin a-LÌ-ti-an

NEKRA NEKRA NEKRA TA PSEUDOISTORIA
ne-KRÀ ne-KRÀ ne-KRÀ ta psev-do-i-sto-RÌ-a
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VIII. Epistemot

e-pi-sti-MÒT

“La Morte della Conoscenza”

Epistemot significa “La Morte della Conoscenza.” Il termine unisce la parola greca Episteme —
la forma più alta del sapere, la comprensione sistematica, la vera scienza — a Mot, dio semitico
della morte e divoratore. Epistemot è, letteralmente, l’uccisione e l’inghiottimento della conoscenza.
Opera contemporaneamente in tre ambiti:

La persona o l’istituzione che soffre di questa condizione:

• Conoscenza spirituale: le tecniche di meditazione, preghiera e comunione diretta con il Divino
vengono proibite o dichiarate stregoneria.

• Conoscenza scientifica: astronomia, biologia, medicina e fisica vengono soppresse ogni volta che
contraddicono il racconto teologico (Galileo imprigionato, Bruno bruciato, Darwin condannato).

• Conoscenza pratica: architettura, ingegneria, medicina e agricoltura avvizziscono quando
l’infrastruttura dell’apprendimento viene distrutta dalla violenza religiosa.

Il mondo antico non vedeva alcuna separazione tra il sacro e lo scientifico. I sacerdoti egizi erano
contemporaneamente matematici, medici, astronomi e maestri spirituali. Le grandi scuole di Grecia
combinavano filosofia, scienza e misticismo. La scienza era culto; il culto era scienza. La conoscenza
era un atto sacro.

Il segno teologico più rivelatore di Epistemot è la storia di Adamo ed Eva: nel racconto fondativo
della religione abramitica, il primo peccato è la ricerca della conoscenza. L’albero della conoscenza
era proibito. Così l’ignoranza viene collocata dalla parte della santità, mentre la comprensione
diventa ribellione contro Dio: una fondazione teologica perfetta per reprimere l’apprendimento per
duemila anni. Quando preghiamo contro Epistemot, invochiamo la riapertura delle porte della vera
conoscenza.

Sacra Preghiera di Osiride — Per Rimuovere Epistemot

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare sulla luce che inonda stanze oscure.

EPISTEMOT ONOMAZO SE EPISTEMOT
e-pi-sti-MÒT o-no-MÀ-zo se e-pi-sti-MÒT

TOMETSIPE EPISTEMOT TOMETSIPE
to-me-TSÌ-pe e-pi-sti-MÒT to-me-TSÌ-pe
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MOT MOT MOT ANAPODISTHETI
mot mot mot a-na-po-DÌ-sti-ti

EPISTEME EPISTEME EPISTEME ANASTETHI
e-pi-STÌ-mi e-pi-STÌ-mi e-pi-STÌ-mi a-NÀ-sti-ti

THOUOTH ATHENA SESHAT SARASVATI
tu-ÒT a-ti-NÀ SÈ-sciat sa-ras-va-TI

GNOSIS SOPHIA EPISTEME ANOIXATE TAS PYLAS
GNÒ-sis so-FÌ-a e-pi-STÌ-mi a-NÌ-ksa-te tas PÌ-las

ABLANATHANALBA PHRE PHRE PHRE
ab-la-na-ta-NÀL-ba fre fre fre

NEKRON NEKRON NEKRON TO EPISTEMOT
ne-KRÒN ne-KRÒN ne-KRÒN to e-pi-sti-MÒT
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IX. Kagoim

ka-GÒ-im

“La Negazione del Ka alle Nazioni”

Kagoim significa “La Negazione del Ka alle Nazioni.” Il Ka è l’antico concetto egizio della forza vitale
divina, la scintilla sacra che il Creatore ha posto in ogni essere vivente. È universale: appartiene a
ogni essere umano sulla terra, indipendentemente da nascita, nazione o origine. Goim significa “le
nazioni”, cioè tutti i popoli. Kagoim è la dottrina che afferma: la scintilla divina appartiene solo a
noi. Tutti gli altri sarebbero spiritualmente inferiori, incapaci di crescere, indegni del sacro. È il
motore che alimenta tutte le altre patologie. Senza Kagoim — senza la pretesa che gli estranei siano
spiritualmente subumani — non esiste giustificazione per guerre sante, menzogne, soppressione della
conoscenza o schiavitù spirituale.

Lo Zevismo riconosce che le anime iniziano da livelli diversi di sviluppo spirituale. Chi si trova
all’inizio del cammino, mosso soltanto da appetito e istinto, è chiamato Andrapod: una persona che
vive al livello dell’animale. Ma la distinzione decisiva è questa: nelle tradizioni antiche, l’Andrapod
è lo Stadio 1, l’inizio del viaggio. Ogni anima può partire da lì e ogni anima può ascendere. Il
cammino è aperto a tutti.

Kagoim dichiara invece che l’Andrapod sia la condizione permanente e finale dell’estraneo: non un
seme che può crescere, ma una pietra sterile; non una persona addormentata che può essere svegliata,
ma una creatura incapace, per nascita, di svegliarsi. Questa menzogna fa apparire “naturale” e
“divinamente ordinato” l’intero sistema dell’oppressione. Ogni grande scuola antica — i templi
d’Egitto, i Misteri di Grecia, le scuole del Buddha — accoglieva i cercatori sinceri indipendentemente
dalla nascita. Quando preghiamo contro Kagoim, invochiamo l’apertura della porta del sacro a
tutta l’umanità.

Sacra Preghiera di Osiride — Contro la Nozione di Kagoim

Cantilenare ogni riga ad alta voce. Ogni parola qui sotto ha la sua lettura fonetica direttamente
sotto. Meditare su ogni anima alla tavola degli Dei.

KAGOIM ONOMAZO SE KAGOIM
ka-GÒ-im o-no-MÀ-zo se ka-GÒ-im

MIOGAK KAGOIM MIOGAK
mi-o-GÀK ka-GÒ-im mi-o-GÀK

KA KA KA EN PASIN ANTHROPOIS
ka ka ka en PÀ-sin an-TRÒ-pis
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GOIM GOIM GOIM ELEUTHEROI ESTE
go-ÌM go-ÌM go-ÌM e-LÉF-te-ri É-ste

PANTOMYSTEIA PANTOMYSTEIA PANTOMYSTEIA
pan-to-mis-TÌ-a pan-to-mis-TÌ-a pan-to-mis-TÌ-a

ISIS ELEUSIS DIONYSOS ANOIXATE TAS PYLAS PASIN
Ì-sis e-LÉF-sis di-o-NÌ-sos a-NÌ-ksa-te tas PÌ-las PÀ-sin

ABLANATHANALBA
ab-la-na-ta-NÀL-ba

NEKRON NEKRON NEKRON TO KAGOIM
ne-KRÒN ne-KRÒN ne-KRÒN to ka-GÒ-im
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X. Izfet

ÌZ-fet • ÌS-fet

“L’Opposto Cosmico di Ma’at”

Izfet è la più antica e fondamentale di tutte le patologie. Non è una pratica né un comportamento,
ma la forza cosmica sottostante che le nove patologie precedenti producono e amplificano. Nella
teologia egizia, Izfet, scritto anche Isfet, è l’opposto di Ma’at. Dove Ma’at è verità, giustizia, ordine
ed equilibrio, Izfet è falsità, ingiustizia, caos e dissoluzione. Il modo migliore per comprenderlo è
come entropia cosmica: la tendenza naturale di ogni cosa a sfaldarsi, decomporsi e dissolversi nel
caos se non viene custodita attivamente. Un giardino non curato torna selvatico. Una verità non
detta viene dimenticata. Una civiltà non protetta crolla. Un’anima non coltivata sprofonda. Questo
è Izfet. Opera simultaneamente su ogni livello: fisico (decadimento), biologico (morte), psicologico
(ignoranza e illusione), sociale (ingiustizia) e spirituale (recisione del legame tra l’umanità e gli Dei).

Le nove patologie sono gli strumenti attraverso cui Izfet viene organizzato, amplificato e trasformato
in arma contro l’umanità: Yehuborim è l’agente che lo porta; Birburim è il discorso che lo diffonde;
Atibilibil è la confusione che genera; Sahiburah è la ferita inferta al Divino; Varvarim è la sua
violenza fisica; Eilotil è la schiavitù delle anime; Istoriyach è la falsificazione del tempo; Epistemot è
l’assassinio della conoscenza; Kagoim è l’esclusione dell’umanità dal sacro.

Nella comprensione egizia, la guerra contro Izfet non è facoltativa e non finisce mai. Ra combatte
Apophis ogni notte affinché il sole possa sorgere di nuovo. La battaglia non è mai vinta in modo
permanente: Izfet viene trattenuto attraverso un lavoro costante e attivo da parte degli Dei e
dell’umanità. Ogni atto di verità, giustizia, conoscenza e coltivazione spirituale è un atto di guerra
contro Izfet. Questo è il significato centrale dello Zevismo: collaborare con gli Dei all’eterna custodia
dell’ordine cosmico.

Messaggio di Osiride — Contro Izfet

Leggere ad alta voce come dichiarazione — questo non è un canto ma un incarico. Poi restare in
silenzio e chiedersi: dove si è radicato Izfet nella mia vita, e cosa farò oggi per servire Ma’at?

VOI CHE PARLATE DI GRANDI PAROLE, PROVATE VOI STESSI —
DIVENTARE GLI ARALDI CHE EREDITERANNO

L’UNICA E VERA GUERRA E SAGGEZZA,
QUELLA DI COMBATTERE E NEGARE IZFET.
DOV’È IL VOSTRO TEMPIO CHE SOSTENETE?

COSA AVETE COSTRUITO?
DOVE SONO LE DOTTRINE CHE DIFENDETE?

COME LE AVETE TRATTATE?
DOV’È LA PROVA CHE AVETE DEMOLITO YEHUBOR DENTRO DI VOI?

DOV’È LA VOSTRA SANTITÀ?
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OSSERVATE VOI STESSI E MOLTIPLICATEVI,
PER MANIFESTARE IL GIORNO DIVINO E BENEDETTO,
IN CUI LE ENUNCIAZIONI SARANNO DATE DALL’ALTO,

PER BANDIRE COLUI OLTRE OGNI NOME,
CHE VOI CONOSCETE COME ISFET.

— OSIRIDE
ÌZ-fet / ÌS-fet = ÌZ-fet o ÌS-fet · MAAT = MÀ-at · YEHUBOR = ie-HÙ-bor
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